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DIRECCION GENERAL DEL CENTRO SCT “DURANGO”

ST | CONTRATO No : 3-J-CF-A-524-W-0-3
— e —— _ IMPORTE: $ 8,400,352.02 C/IVA

Contrato de Obra Publica a Precios Unitarios y Tiempo Determinado que celebran por una parte el Ejecutivo
Federal, a través de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, representada por el C. Ing. Enrique
Ignacio Ledn de la Barra Montelongo, en su caracter de Titular de la Direccién General del Centro S.C.T.
“Durango” y por la otra la empresa, Revelva Ingenieria y Construccién, S.A. de C.V. , representada por el

, en su caracter de Representante Legal, a quienes en lo sucesivo y
para los efectos de este contrato se les denominara “La Dependencia” y "El Contratista”, respectivamente, de

acuerdo con las siguientes Declaraciones y Clausulas:

DECLARACIONES

I.- "LA DEPENDENCIA" DECLARA QUE:

I.1.- Es una dependencia de la Administracién Publica Federal Centralizada, de conformidad con lo dispuesto

por los articulos 1°, 2°, fraccion | 26 y 36 de la Ley Orgéanica de la Administracién Publica Federal.

|.2.- Su representante el C. ING. ENRIQUE IGNACIO LEON DE LA BARRA MONTELONGO,

con el

caracter ya indicado, cuenta con las facultades necesarias para suscribir el presente contrato, en términos de |
lo dispuesto por el articulo 10 fraccion VI, 43 y 44 fracciones | y X del Reglamento Interior de la Secretaria de//

Comunicaciones y Transportes.

1.3.- El presente contrato se adjudica como resultado de la Licitacion Publica Nacional No. LO-OOQOOOQ??—/

N37-2013 de fecha 3 de abril de 2013, instaurada por “La Dependencia”, en términos de lo dispuesto
Articulos 27 fraccion |, 28 y 30 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

|
por los|

I.4.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, la Secretarfa de Hacienda y Crédito
Publico autorizéd la inversion correspondiente a la obra objeto de este contrato, mediante el Oficio Num.

5.5SC.OLI.13.-005 de fecha 11 de Enero de 2013.

1.5.- Su domicilio para los efectos del presente contrato, es el ubicado en Avenida Rio Papaloapan No. 222,

Fracc. Valle Alegre, Durango, Dgo.

“ . “EL CONTRATISTA" DECLARA QUE:

I.1.- "~ Tiene capacidad juridica para contratar y obligarse en los términos del presente contrato.

I.2.-  Acredita su legal existencia con la Escritura Publica
otorgada ante la fe
gue se encuentra de
mercantil electronico
[1.3.-  Su representante,

las facultades necesarias para SUSCrIDIr el presenie conirato, de conformidad
Escritura Publica

idamente Inscrita en el Regis

el TEJy O PUbNCO, registrado Dajo 1a inscripcion en el 1olio

representante que tales facultades no le han sido modificadas ni revocadas a la fecha.

.4~ Su Registro Federal de Contribuyentes es: ||| | | EGTGIN

I.5.-  Su representante se identifica con credencial para votar con folio no.

tro Publico, registrado bajo la inscripcion en el folio

y

7 ; ; !
con el caracter ya indicado, cuenta con \'/

(al) 1

y que se encuentra debidamente inscrita en

b manitestando a traves de dicho

[1.6.- Cuenta con los recurscs técnicos, humanos y materiales necesarios para cumplir con los

requerimientos objeto del presente contrato.
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I.7.-  Tiene establecido su domicilio en Calle Mapimi No. 310 Col. Hipéddromo, Durango, Dgo. mismo que
senala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

1.8.- . Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relgc:onados con las Mismas y su Reglamento; las Normas para la Construccion e Instalaciones y de la
Calidad de los Materiales; asi como las deméas normas que regulan la ejecucion de los trabajos, incluyendo

las especificaciones generales y particulares de la obra objeto de este contrato y, en general, toda la
informacion requerida para la obra materia del contrato.

I.9.-  Conoce debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato, asi como las condiciones
ambientales, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

ll. DECLARAN “LA DEPENDENCIA" Y “EL CONTRATISTA” que:

[1.1 Las bases de licitacion que originan el presente contrato, la bitacora que se genere, el propio contrato y
Sus anexos son los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones.

Il.2.- Las estipulaciones contenidas en el presente contrato no modifican las bases de licitacion, que le dan
origen.

Expuesto lo anterior, las partes otorgan las siguientes:
CLAUSULAS (

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO:

‘La Dependencia” encomienda a "El Contratista” Ia realizacién de una obra consistente en: Modernizacion

de terracerias, obras de drenaje, pavimentacion a 7 metros de ancho, sefialamiento y obras |

c rhplementarias del km 5+000 al km 6+820 y riego de sello del km 2+600 al km 6+820 del camino

srural La Campana - San Gerénimo, en el municipio de Pueblo Nuevo, en el Estado de Durango.”, y
éste se obliga a realizarla hasta su total terminacion, acatando para ello lo establecido por los diversos
ordenayientos y normas sefialados en la declaracion 1.8 del apartado de declaraciones de “El Contratista”,
apegandose de igual modo a los programas autorizados, presupuestos, proyectos, planos y
especificaciones, Generales y Particulares, asi como a las normas de construccion vigentes en el lugar
donde deban realizarse los trabajos, mismos que se tienen por reproducidos como parte integrante de esta
Clausula.

Los programas autorizados, presupuestos, proyectos, planos y especificaciones a que se alude en esta
Clausula, debidamente firmados por los otorgantes, como anexos, pasaran a formar parte integrante del
presente instrumento.

Queda entendido por las partes que la bitdcora que se genere con motivo de la realizacion de los trabajos
materia de este contrato, formara parte del mismo y su uso sera obligatorio. De igual forma, queda pactado
que el acta administrativa a que alude el articulo 172 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, y que se genere con motivo de la realizacion de los trabajos
materia de este instrumento, pasara a formar parte integrante del mismo.

SEGUNDA.- MONTO DEL CONTRATO:

El monto total del presente contrato, es de $ 7°241,682.78 (SIETE MILLONES DOSCIENTOS CUARENTA
Y UN MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y DOS PESOS 78/100 MMN.), mas el impuesto al valor agregado
$ 1'158,669.24 (UN MILLON CIENTO CINCUENTA Y OCHO MIL SEISCIENTOS SESENTA Y NUEVE
PESOS 24/100 M.N.) sumando un total de: $ 8,400,352.02 (OCHO MILLONES CUATROCIENTOS MIL
TRESCIENTOS CINCUENTA Y DOS PESOS 02/100 M.N.).
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TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION:

“EL Contratista” se obliga a realizar los trabajos materia del presente contrato en un plazo que no exceda de
168 dias naturales. El inicio de los trabajos sera el dia 1 del mes de mayo de 2013 y se concluiran a mas
tardar el dia 15 del mes de octubre de 2013 de conformidad con el programa de ejecucion pactado, Este
plazo se diferira en el caso sefialado por la fraccion | del articulo 50 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y de conformidad con lo pactado en la Clausula Quinta de este contrato.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS:

“La Dependencia” se obliga a poner a disposicion de "El Contratista” el o los inmuebles en que deben
llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, asi como los dictdmenes, permisos, licencias y demas
autorizaciones que se requieran para su realizacion.

Por su parte, "El Contratista” tramitara los permisos para uso de explosivos en la construccion del camino, la
extraccion de material en los bancos, asi como su autorizacion en material ambiental, otorgado por la
SEMARNAT, CNA, liberacion de éstos y empleados para el depdsito de los materiales de desperdicios y
pago de regalias de los mismos, permiso de paso en los caminos de acceso para trasladar maquinaria,
materiales de construccion, accesos a los bancos de préstamo, permisos de uso de suelo, extracciéon de
agua y Reglamentos Municipales en la materia.

QUINTA.- ANTICIPOS:

Para que “El Contratista” realice en el sitioc de los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes,
bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de la maquinaria y equipo de
construccion e inicio de los trabajos; asi como, para la compra y produccion de materiales de construccion,
la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos, “La Dependencia” otorga un
anticipo por la cantidad de $ 2’520,105.61 (DOS MILLONES QUINIENTOS VEINTE MIL CIENTO CINCO
PESOS 61/100 M.N.), incluido el impuesto al valor agregado, lo que representa un treinta por ciento (30%)
del}fmonto total del presente contrato en dos exhibiciones, la primera del 20% al inicio de los trabajos
y!a segunda del 10% una vez que se tenga un avance fisico del 30% de los trabajos contratados.
Queda establecido que el anticipo sefialado, es el contemplado en las bases de licitacion y el resultante del
pro‘g\rama de erogacion contenido en la propuesta presentada por “El Contratista” dentro del procedimiento
de cdntfa%acic')n que motiva la firma del presente instrumento.

El anticipo se entregara a “El Contratista” que no excedera el dia 30 del mes de abril de 2013, previa
entrega que efectle éste a “La Dependencia” de la garantia a que se alude en la Clausula Séptima inciso A
del presente contrato. El atraso en la entrega del anticipo sera motivo para diferir sin modificar en igual plazo
el programa de ejecucion pactado, formalizando mediante convenio entre las partes la nueva fecha de
iniciacion. Si “El Contratista” no entrega la garantia del anticipo dentro del plazo sefialado en el articulo 48,
fraccion | de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, no procedera el
diferimiento y por lo tanto éste debera iniciar la obra en la fecha establecida. \

El otorgamiento y amortizacién del anticipo, se sujetara a lo establecido al respecto por la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, y su amortizacién se hara
proporcionalmente a cada una de las estimaciones por trabajos ejecytados que se formulen, debiéndose
liquidar el faltante por amortizar en la estimacion final.

SEXTA.- FORMA DE PAGO:

Las partes convienen en que los trabajos objeto del présente contrato se paguen mediante la formulacion de
" estimaciones mensuales, mismas gque se acompafarande la documentacién que acredite la procedencia de
su pago, conforme-a las previsiones del articulo 132 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas vy
Servicios Relacionados con las Mismas, las que seran presentadas por EL CONTRATISTA al residente de
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la obra dentro de los seis dias naturales siguientes a la fecha de su corte y seran pagadas por LA
DEPENDENCIA por trabajos ejecutados, en Rio Papaloapan No. 222, Fracc. Valle Alegre, Durango, Dgo.
dentro de un plazo de 20 dias naturales contados a partir de que hayan sido autorizadas por el residente de
la obra y que EL CONTRATISTA haya presentado la factura correspondiente debidamente requisitada. EL
CONTRATISTA sera el Unico responsable de que la factura que presente para su pago cumpla con los
requisitos administrativos y fiscales, por lo que la falta de pago por la omision de alguno de éstos o por su

presentacion incorrecta no sera motivo para solicitar pago de gastos financieros a que hace referencia el
articulo 55 de la LEY.

En caso de que la factura entregada por EL CONTRATISTA para su pago presente errores o deficiencias,
LA DEPENDENCIA, dentro de los tres dias habiles siguientes al de su recepcion, indicara por escrito a EL
CONTRATISTA las deficiencias que debera corregir. El periodo que transcurra entre la entrega del citado

escrito y la presentacion de las correcciones por parte de EL CONTRATISTA no se computara para efectos
del segundo parrafo del articulo 54 de la LEY.

En el caso de que EL CONTRATISTA no presente las estimaciones dentro de los seis dias naturales
siguientes a la fecha de su corte, la estimacion correspondiente se presentara en la siguiente fecha de
corte, sin que ello dé lugar a la reclamacién de gastos financieros por parte de EL CONTRATISTA.

Queda entendido que en términos de lo dispuesto por el articulo 130 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Reiacionados con las Mismas, l0s (nicos tipos de estimaciones que se reconocers
para efectos del contrato correspondiente, seran por trabajos ejecutados; de pago de cantidades adicionales
O conceptos no previstos en el catalogo original del contrato; de gastos no recuperables a que alude el
articulo 62 de la LEY y de los ajustes de costos.

El residente de obra efectuara la revision y autorizacion de las estimaciones por trabajos ejecutados, en un
plazo que no excedera de quince dias naturales contados a partir de la fecha de su presentacion. En el
supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

En el caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajuste de costos por parte de LA
DEPENDENCIA, ésta a solicitud de EL CONTRATISTA y de conformidad con lo previsto en el primer
parrafo del articulo 55 de la LEY, pagara gastos financieros conforme a una tasa que sera igual a la
establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prérroga para el pago de créditos
fisohles. Dichos gastos empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagary se

scalcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales desde que sean
/ determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de EL

CONTRATISTA. De conformidad con lo establecido en el uliimo parrafo del articulo 127 del Reglamento de
la Ley de-Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas el retraso en el pago de estimaciones en
que incurra LA DEPENDENCIA diferira en igual plazo la fecha de terminacion de los trabajos, circunstancia
que debera formalizarse, previa solicitud de EL. CONTRATISTA, a través del convenio respectivo; no
procedera dicho diferimiento cuando el retraso derive de causas imputables a EL CONTRATISTA.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibidc EL CONTRATISTA, éste debera reintegrar las |
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a lo sefialado en el parrafo %
anterior. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran \< :
por dias naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de LA DEPENDENCIA.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de EL CONTRATISTA sean
compensadas en la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con
anterioridad.

SEPTIMA.- GARANTIAS:

“El Contratista” se obliga a constituir en la forma, términos y procedimientos previstos por la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, las garantias siguientes:
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A) FIANZA PARA EL ANTICIPO.- Fianza a favor de la Tesoreria de la Federacion, por la totalidad del monto
concedido como anticipo tanto para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de
sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de la
maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos objeto del presente contrato, asi como para la
compra y produccion de materiales que se instalen permanentemente, conforme a la Clausula Quinta y
debera ser presentada por “El Contratista” previamente a la entrega de los anticipos, dentro de los quince
dias naturales siguientes a la fecha de notificacion del fallo de adjudicacién y, para los ejercicios
subsecuentes, a partir de que “El Contratista” reciba la notificacién por escrito del monto del anticipo
concedido; la garantia subsistira hasta la total amortizacién de los anticipos correspondientes, asi mismo
debera presentar al area responsable de los trabajos (sefialar el area en especifico) un programa en el
que se establezca la forma en que se aplicara dicho anticipo, en términos de lo previsto en el articulo138 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

B) “FIANZA DE CUMPLIMIENTO - Fianza a favor de la Tesoreria de la Federacion por el veinte por ciento
(20%) del monto total del presente contrato. Tomando en cuenta que los trabajos objeto de este instrumento
se realizaran en mas de un ejercicio presupuestario, la referida fianza se substituird por otra equivalente al
veinte por ciento (20%) del monto autorizado para el ejercicio presupuestal de que se trate, considerando
los trabajos faltantes de ejecutar conforme al programa convenido actualizando los importes de acuerdo con
los ajustes de costos autorizados y las modificaciones contractuales. Esta dltima fianza debera ser
presentada dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiere recibido la notificacion por escrito por parte de “La Dependencia” respecto del monto de
la inversion autorizada para dicho ejercicio. Si transcurrido este plazo no se otorga la fianza, ©
Dependencia” procedera a la rescision administrativa del contrato.

C) GARANTIA PARA RESPONDER DE OBRA MAL EJECUTADA O VICIOS OCULTOS.- “El Contratista”
garantizara los trabajos dentro de los quince dias naturales anteriores a la recepcion formal de los mismos,
sustituyendo la fianza vigente de cumplimiento por otra garantia que a su eleccion podra ser mediante
fianza por el equivalente al diez por ciento (10%) del monto total ejercido de la obra, por carta de crédito
irrevocable por el equivalente al cinco por ciento (5%) de! monto total ejercido de la obra, o bien, aportar
recursos liquidos por una cantidad equivalente al cinco por ciento (5%) del mismo monto en fideicomisos
especialmente constituidos para ello, para responder de los defectos que resulten de la realizacion de los
mismbs, de vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad en gue hubiere incurrido en su ejecucion. Esta
garantia tendra una vigencia de doce meses contados a partir de la fecha de entrega-recepcion de los
/trébaigs.

/" OCTAVA.JAJUSTE DE COSTOS:

No dara lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que conforme a la Ley de la materia pudiera
estar sujeta la importacion de los bienes contemplados en la realizacion de los trabajos.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, sera “El Contratista” quien lo promueva; dentro de
los sesenta dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables al mes correspondiente,
mediante la presentacion por escrito de la sclicitud, estudios y documentacion que la soporten. Si el referido
porcentaje es a la baja, sera "La Dependencia” quien lo determine en el mismo plazo, con base en la
documentacion comprobatoria que lo justifique, salvo en el caso del procedimiento de ajuste sefialado en la
fraccion Ill del articulo 57 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, conforme al
cual invariablemente “La Dependencia” debera efectuarlo con independencia de que sea a la alza o a la baja.
‘Si transcurrido dicho plazo no promoviera “El Contratista” la solicitud sefialada, precluira para éste el derecho
para reclamar el ajuste de costos del mes de que se trate y de realizarlo a la baja por parte de “La
Dependencia”.

“La Dependencia” dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la recepcion de la solicitud de “El

Contratista”, debera emitir por oficio la resolucién que proceda. En caso contrario, la solicitud se tendra por
aprobada.
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Cuando Ia docqmentacic’m mediante la que se promueva los ajustes de costos sea deficiente o incompleta,
La ‘Dependenma“ apercibira por escrito a que “El Contratista” para que, en el plazo de diez dias habiles a
partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente la informacion solicitada. Transcurrido dicho

plazo sin que “El Contratista” diera respuesta al apercibimiento. o no lo atendiere en forma correcta, se tendra
como no presentada la solicitud de ajuste de costos.

El ajuste de costos directos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las estimaciones
correspondientes, debera cubrirse por parte de “La Dependencia” a solicitud de “El Contratista”, considerando
el ultimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado, en la estimacion siguiente al mes en que se haya
autorizado el ajuste concedido, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 136 del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y su pago se efectuara en Avenida Rio
Papaloapan No. 222, Fracc. Valle Alegre, Durango, Dgo..

Los ajustes se calcularan a partir del mes en que se haya producido el incremento o decremento en el costo
de los insumos respecto de la obra faltante de ejecutar, conforme al programa de ejecucién pactado o, en
caso de existir atraso no imputable al contratista, con respecto al programa convenido.

Cuando el atraso sea por causa imputable a “El Contratista”, procedera el ajuste de costos exclusivamente
para la obra que debiera estar pendiente de ejecutar conforme al programa convenido.

Para efectos de cada una de las revisiones y ajuste de los costos, que se presenten durante la ejecucion de
los trabajos, el mes de origen de los precios sera el del acto de presentacion y apertura de proposiciones,
aplicandose el ultimo factor que se haya autorizado.

Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los indices de
precios al productor y comercio exterior/actualizacion de costos de obras publicas que determine el Banco de
Mexico. Cuando los indices que requieran tanto “El Contratista” como “La Dependencia”, no se encuentren
dentro de los publicados por el Banco de México, “La Dependencia” procedera a calcularlos en conjunto con
“El Contratista” conforme a los precios que investiguen, por mercadeo directo o en publicaciones
especializadas nacionales o internacionales considerando al menos tres fuentes distintas o utilizando los
lineamientos y metodologia que expida el Banco de México.

|

Lo§ precios unitarios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos
,c’mﬁtratados_ El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de los costos
" indirectos, el costo por financiamiento y el cargo de utilidad originales durante el ejercicio del contrato; el
costopor financiamiento estara sujeto a ajuste de acuerdo a las variaciones de la tasa de interés que el
contratista haya considerado en su proposiciéon y a los demas lineamientos que para tal efecto emita la
Secretaria de la Funcién Publica.

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinados los factores de ajuste, éstos se aplicaran al
importe de las estimaciones generadas, sin que resulte necesario modificar la garantia de cumplimiento del
contrato inicialmente otorgada.

Cuando existan trabajos ejecutados fuera del periodo programado, por causa imputable a “El Contratista”, el
ajuste se realizara considerando el periodo en que debieron ser ejecutados, conforme al programa convenido,
salvo en el caso de que el factor de ajuste correspondiente al mes en el que efectivamente se ejecutaron, sea
inferior a aquél en que debieron ejecutarse, en cuyo supuesto se aplicara este ultimo.

Para efectos de los ajustes de costos, se aplicara el procedimiento establecido en la fraccion Il del articulo 57
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, salvo que no se tenga establecida la
proporcion en que intervienen los insumos, en cuyo caso se establecerd uno de los otros dos
procedimientos. De sefialarse la fraccion Ill, ademas de indicarse la primera parte del contenido de ésta,
debera agregarse la siguiente redaccion:"El Contratista” de no estar de acuerdo con la proporcién de
intervencién de los insumos ni su forma de medicién durante el proceso de construccion, podra solicitar su
revision a “La Dependencia” a efecto de que sean corregidos los ajustes de costos y de no llegarse a un
acuerdo se aplicara el procedimiento enunciado en la fraccién | del articulo 57 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.
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Es importante tener presente para esta estipulacion lo previsto en el articulo 173 del Reglamento de la Ley de

Qbras Pl’Jincas y Servicios Relacionados con las Mismas, a fin de indicarlo como corresponda para las
hipétesis de dicho precepto.

NOVENA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS:

Para la recepcion de los trabajos materia del presente contrato, las partes se sujetan al siguiente
procedimiento.

Una vez concluidos los trabajos encomendados, “El Contratista” comunicara a “La Dependencia” de dicha
circunstancia, con objeto de que ésta dentro de un plazo que no exceda de los siguientes 15 dias calendario
dias calendario contados a partir de la sefialada comunicacion, verifique la debida terminacién de los
mismos conforme a las condiciones establecidas en el presente contrato.

Finalizada la verificacion de los trabajos por parte de “La Dependencia”, ésta procedera a su recepcion
fisica, en un plazo que no exceda de 15 dias calendario, lo cual se realizara mediante la suscripcion del acta
correspondiente en la que intervendran los representantes de ambas partes, en los términos de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, quedando los trabajos recibidos
a partir de dicho acto, bajo la responsabilidad de “La Dependencia”.

“La Dependencia” podra efectuar recepciones parciales cuando a su juicio existieren trabajos terminados y
sus partes sean identificables y susceptibles de utilizarse.

LS
Una vez formalizada la recepcion fisica de los trabajos, ambas partes procederan a los 15 dias calendario
dias naturales contados a partir de dicha recepcion, a elaborar el finiquito correspondiente. De existir
desacuerdo entre las partes o bien en el supuesto de que “El Contratista” no acuda a las instalaciones de
‘La Dependencia” en la fecha indicada para la elaboracion del finiquito, esta Gltima procedera a elaborarlo,
comunicando su resultado a “El Contratista” dentro de un plazo de diez dias naturales. contado a partir de
su emision, quien una vez notificado del resultado de dicho finiquito, tendra un plazo de quince dias
naturales para alegar lo que a su derecho corresponda. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no realiza
alguna gestion, el resultado del finiquito se dara por aceptado.

D,.etdyminado el saldo total, “La dependencia’ pondra a disposicion de “El Contratista” el pago

Correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitara el reintegro de los
" importes resultantes; y en forma simultanea, se levantara el acta administrativa que dé por extinguidos los
derechos y/obligaciones asumidos por ambas partes en el presente contrato.

DECIMA.- REPRESENTANTES DEL CONTRATISTA:

“El Contratista” se obliga a designar anticipadamente a la iniciacion de los trabajos en el sitio de realizacién

de los mismos, un representante permanente, que fungira como superintendente de construccion, el cual
debe estar facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los trabajos, aun las de .
caracter personal, asi como contar con las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo
relativo al cumplimiento de este contrato.

‘La Dependencia” se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la
sustitucion del superintendente de construccion, y “El Contratista” tendra la obligacién de nombrar a otro que
reuna los requisitos exigidos en el presente contrato y en la correspondiente convocatoria a la licitacién

DECIMA PRIMERA.- RELACIONES LABORALES:

“El Contratista”, como empresario y patron del personal que ocupe con motivo de los trabajos materia del
contrato, sera el unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por tanto en responder
de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en contra de “La
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De;_)endencia", en relacién con los trabajos del contrato, debiendo cubrir cualesquier importe que de ello se
derive y sacar a salvo y en paz de tales reclamaciones a “La Dependencia’, a mas tardar a los diez dias
naturales contados a partir de la fecha en que sea notificado de ello por esta tltima y, en los supuestos de

que con dicho motivo llegare a erogar alguna cantidad, “El Contratista” la reintegrara a “La Dependencia” en
igual término.

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA:

“El Contratista” se obliga a que los materiales y equipos que se utilicen en los trabajos objeto de este
contrato, cumplan con las Normas de Calidad que “La Dependencia” tiene en vigor, mismas que forman
parte integrante del presente contrato, y a que la realizacion de todas y cada una de las partes de dicha
obra se efectuen de conformidad con el proyecto y las especificaciones generales y particulares para los
trabajos materia del presente contrato, asi como a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios
ocultos que se ilegaren a presentar en los trabajos y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte se lleguen a causar a “La Dependencia” o a terceros, en cuyo caso, se hara efectiva
la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato, hasta por el monto total de la misma.

Igualmente se obliga “El Contratista” a no transferir a terceras personas fisicas o morales sus derechosy/l:‘
obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos, sobre los bienes o trabajos ejecutados que ampara
este contrato, salvo los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo caso se
requerira la previa aprobacion expresa y por escrito de "La Dependencia”, en los términos de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento.

Si con motivo de la transmisiéon de los derechos de cobro solicitada por el contratista se origina un retraso
en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a que hace referencia el articulo 55 de la Ley de
Obras Publicas v Servicios Relacionados con las Mismas.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS

“La Dependencia” tendra la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por
“El Contratista” de acuerdo con el programa de ejecucion convenido, para lo cual “La Dependencia”
comp rara periodicamente el avance fisico de las obras. Si como consecuencia de dichas comparaciones
Al avahpe de las obras es menor que lo que debid realizarse, “La Dependencia” procedera a:

l.- Reten\er en total el cinco por ciento (5%) de las diferencias entre el importe de la obra realmente
ejecutada total estimado acumulado y el importe de la que debié realizarse total programado acumulado.
Por lo tanto, mensualmente, segtin la naturaleza de los trabajos, el programa de ejecucién y el calendario
de pagos pactados en el contrato se hara la retencién o devolucién que corresponda.

Si al efectuarse la comparacion correspondiente {al) Gltimo mes, segln la naturaleza de los trabajos, el
programa de ejecucion y el calendario de pagos pactados en el contrato del programa general considerando

los ajustes de costos y sin implicar el impuesto al valor agregado, procede hacer alguna retencion, su %
importe se aplicara en favor del Erario Federal, como pena convencional por el atraso en el cumplimiento de '.
las obligaciones a cargo de “El Contratista”. \

.- Aplicara, para el caso de que "El Contratista” no concluya la obra en la fecha sefnalada en el programa
general considerando los ajustes de costos y sin implicar el impuesto al valor agregado, una pena
convencional consistente en una cantidad igual al cinco por ciento (5%) mensual, segun la naturaleza de los
trabajos, el programa de ejecucion y el calendaric de pagos pactados en el contrato del importe de los
trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa. Esta pena se
ajustara a la obra faltante por ejecutar y la cubrira “El Contratista” mensualmente, segun la naturaleza de los
trabajos, el programa de ejecucion y el calendario de pagos pactados en el contrato) y hasta el momenito en
que las obras queden concluidas y recibidas a satisfaccién de “La Dependencia”, estas penas
convencionales se aplicaran mensualmente, segup la naturaleza de los trabajos, el programa ds ejecucion y
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el calendario de pagos pactados en el contrato) en las estimaciones correspondientes. En el supuesto que
persistan los atrasos en la terminacion de la obra al extremo de no haber en un mes, segun la naturaleza de
los trabajos, el programa de ejecucion y el calendario de pagos pactados en el contrato volimenes de obra
qué estimar y por lo mismo de los cuales se pueda efectuar la retencion y aplicacién, “El Contratista” debera
enterar a “La Dependencia” mediante cheque certificado a favor de la Tesoreria de la Federacion los
importes que se generen por este motivo.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomara en cuenta las demoras motivadas
por caso fortuito o fuerza mayor debidamente acreditadas por “El Contratista”.

Estas penas, en ningln caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de
cumplimiento, en cuyo caso y llegado a dicho limite se dard inicio al procedimiento de rescision
administrativa.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, cuando no se
haya llegado al limite de la fianza de cumplimiento, “La Dependencia” podra optar entre exigir el
cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades que le hayan sido retenidas, aplicando ademas
si da lugar a ello, la fianza de cumplimiento, conforme a lo estipulado en la Clausula Décima Quinta.

DECIMA CUARTA.- SUSPENSION TEMPORAL Y TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO:

‘La Dependencia” podra suspender temporalmente en todo o en parte los trabajos contratados en cualquier
momento por causa justificada para ello; temporalidad que no podra ser indefinida.

En caso de suspension del presente contrato, éste podra continuar produciendo todos sus efectos legales
una vez que hayan desaparecido las causas que la motivaron.

La fecha de terminacion del contrato se prorrogara en igual proporcién al periodo que comprenda la
susperision, sin modificar el plazo de ejecucion convenido, la formalizacion se realizara mediante el acta
cirenstanciada de suspension, en términos de lo dispuesto por el articulo 144 del Reglamento de la Ley de
Qbras Plﬂ{:}licas y Servicios Relacionados con las Mismas.

S
Cuando la suspension derive de un caso fortuito o fuerza mayor Unicamente se suscribird un convenio
donde se reconozca el plazo de la suspension y las fechas de reinicio y terminacion de los trabajos, sin
modificar el plazo de ejecucion del presente contrato, en términos del articulo 149 del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

“La Dependencia” podra dar por terminado anticipadamente el contrato cuando concurran razones de
interés general; existan causas justificadas que le impidan la continuacion de los trabajos, y se demuestre
que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave al Estado; se
determine la nulidad de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la resolucion de una
inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, o por resolucion de
autoridad judicial competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la suspension.

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuaciéon de los trabajos, “El Contratista”
podra optar por no ejecutarlos. En este supuesto, si opta por la terminacién anticipada del contrato, debera
solicitarla a "La Dependencia”’, quien determinara lo conducente dentro de los quince dias naturales
siguientes a la presentacion del escrito respectivo, en caso de negativa, serd necesario que el contratista
obtenga de la autoridad judicial la declaratoria correspondiente.

En el evento de que “La Dependencia” no produzca contestaciéon a la solicitud de “El Contratista” dentro del
plazo sefialado, se tendra por acepiada |a peticién dg-este Ultimo.
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Una vez comunicada la terminacion anticipada del contrato, “La Dependencia procedera a tomar posesion
de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, y en su caso,
proceder a suspender los trabajos, levantando con o sin Ia comparecencia de "El Contratista”, acta
circunstanciada del estado en que se encuentren los mismos, quedando obligado “El Contratista” a devolver
a "La Dependencia, en un plazo de diez dias naturales contados a partir del inicio del procedimiento
respectivo, toda la documentacion que ésta le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO:

Las partes convienen que “La Dependencia” podra en cualquier momento rescindir administrativamente este
contrato, por cualesquiera de las causas que a continuacion se enumeran, es decir si “"El Contratista”:

a) Contraviene las disposiciones, lineamientos, convocatoria a la licitacion, procedimientos y requisitos que
establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento y demas
disposiciones administrativas sobre la materia.

b) No cumple con los trabajos objeto de este contrato, conforme a los términos y condiciones pactados en el
MISMOo y SUsS anexos. /

c) Suspende injustificadamente los trabajos objeto de este contrato.

d) Incurre en alguno de los supuestos previstos en el articulo 157 del Reglamento de la Ley de Obras |
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. !

e) Incumple con cualesquiera de las obligaciones a su cargo en el presente instrumento.

Las causales referidas dan lugar a la rescisién inmediata de este contrato, sin responsabilidad para “La
Dependencia’, ademas de que se le apliquen a “El Contratista” las penas convencionaies conforme a lo
establecido por este contrato o el sobrecosto que resulte de la rescision, debiendo fundamentar y motivar
las causas de la aplicacion de uno o de otro, independientemente de hacer efectiva la garantia otorgada
paga/,e{ cumplimiento del mismo y aplicarse en su caso a “El Contratista” los demas cargos que procedan.

,/[f;s partes convienen que cuando “La Dependencia’ determine justificadamente la rescisién administrativa
/-’ del contrato, el inicio del procedimiento correspondiente se comunicara a “El Contratista” exponiendo las
razones;ﬁ:e al efecto se tuvieren para que éste, dentro del término de quince (15) dias habiles contados a
partir del dia siguiente en que surta sus efectos la notificacién del inicio de la rescision, manifieste lo que a
su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes, en cuyo caso, transcurrido
dicho plazo, “La Dependencia’ resolvera lo procedente, dentro del plazo de quince (15) dias habiles
siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion de “El Contratista” considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “Ei Contratista”. En el supuesto de no producir contestacion
El Contratista”, dentro del plazo sefialado, se emitira la resolucion respectiva, en los términos de la Ley de

Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, asi como en apego a los demas

ordenamientos aplicables. %
b : p . J
Una vez comunicado el inicio del procedimiento de rescision administrativa del contrato “La Dependencia \

procedera a tomar posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a suspender los trabajos, levantando con o sin la
comparecencia de “El Contratista”, acta circunstanciada del estado en que se encuentre la obra y “El
Contratista” estara obligado a devolver a “La Dependencia, en un plazo de diez dias naturales contados a
partir del inicio del procedimiento, toda la documentacion que ésta le hubiere entregado para la realizacion
de los trabajos.

La determinacion de dar por rescindido administrativamente el contrato, no podra ser revocada o modificada
por “La Dependencia”.
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Iniciado el procedimiento de rescision y antes de su conclusion, “La Dependencia” podra a su juicio,

suspender el tramite del citado procedimiento, cuando se hubiere iniciado un procedimiento de conciliacién
respecto del presente contrato.

En el caso de que se determine no rescindir el contrato, se reprogramaran los trabajos una vez notificada la
resolucion correspondiente por “La Dependencia” a “El Contratista”.

DECIMA SEXTA.-

Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de la obra objeto de este contrato, a todas
y cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los terminos, lineamientos, procedimientos vy
requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento
y demas normas y disposiciones administrativas que le sean aplicables.

DECIMA SEPTIMA.- OTRAS ESTIPULACIONES ESPEGIFICAS

“El Contratista” acepta que de las estimaciones que se le cubran, se deduzca para los efectos de su
apiicacion por concepto de inspeccién de obras, conforme a las previsiones de la normatividad aplicable, EL
CERO PUNTO CINCO POR CIENTO (0.5%), del monto de los trabajos contratados.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESOLUCION DE CONTROVERSIAS FUTURAS Y
PREVISIBLES DE CARACTER TECNICO Y ADMINISTRATIVO:

En el supuesto de que durante la vigencia del presente contrato surjan discrepancias estrictamente sobre
problemas especificos de caracter técnico o administrativo derivados de la gjecucion de los trabajos, y que

no impliguen en modo alguno una audiencia de conciliacion, ambas partes la resolveran conforme al |

siguiente procedimiento:

/

A) Dg presentarse una discrepancia entre las partes el representante de cada uno de ellas que al
ecto sea designada por estos para la ejecucién y seguimiento, de los trabajos objeto del
ontrato, respectivamente la comunicara por escrito a su contraparte, solicitando se efectie

entre ambos una reunién al siguiente dia habil en las instalaciones de la dependencia ubicada en
Avenida Rio Papaloapan No. 222, Fracc. Valle Alegre, Durango, Dgo.
™

B) Para ]oé'}efectos de la reunién senalada el representante de la dependencia o del contratista
segun sea el caso que haya planteado la discrepancia, expondra con claridad en el escrito a que
se alude en el inciso A) precedente los elementos de juicio y en su caso la documentacién
respectiva, con el objeto que la discrepancia planteada pueda ser atendida, y de ser posible
resuelta en la propia fecha de la reunién.

C) La contraparte a quien se le haya planteado la discrepancia, expondra de igual modo en la
reunién planteada en el inciso b) anterior los comentarios y argumentos que tenga en particular
con la finalidad de resolver de ser posible en dicha reunién la discrepancia formulada, de
cualquier forma ambas partes dejaran constancia por escrito en un plazo que no exceda de 5
dias naturales contados a partir de la fecha en que se celebre esta reunion.

D) La resolucién a que se haya llegado sobre la discrepancia planteada, la constancia sefialada se
anotara en la bitacora correspondiente.

E) Queda entendido por las partes que el desahogo del procedimiento establecido en esta clausula,

no implicara de ningin modo la ampliacién en el periodo de los trabajos materia del presente
contrato.
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DECIMA NOVENA.- JURISDICCION:

3-J-CF-A-524-W-0-3

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté
expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la aplicacion de la legislacion vigente en la
materia, asi como a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes ubicados en la Ciudad de
Méexico, Distrito Federal, renunciando en consecuencia al fuero que pudiere corresponderles en razon de
sus domicilios presentes o futuros, o por cualquier otra causa.

El presente contrato se firma en la Ciudad de Durango, Dgo., el dia 23 (veintitrés) del mes de abril de 2013.

Por la Secretaria de Comunicacio

Transportes

SCT.¢
Ing. Engique Ignacio£e6n de la barra
elongo

Subdirector de Obras

“Por el Contratista”
Revelva [ngenierig?\{_‘,onstruccién, S.A. deCV.

[ 1/
WU/

[

Jefed\ la u@f-aaaxg Asuitos Juridicos
\\\ '| .
\ \‘

78 io Ayala Santillanes
Resicente @General de Carreteras

_ / AN
Lic. Gusta‘\(\b\\Lg'm/ei de Naya Garcia
b
\

.‘.‘\I \\
\I\. \__

\
W\

Contratos y Estimaciones—

Jefe del Depto

Ing. Wrﬂq Soto Mendivil
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Datos de la Fianza FOLIO 393057
Movimiento :  POLIZA arared Bl $1,680,070
i N ) . Movimiento $#1;020.70:40
Fianza : 000527A30013 Endoso : 000527A3
Ramo : ADMINISTRATIVAS
Subramo : OBRA
Obligacion :  CUMPLIMIENTO GENERAL DE OBLIGACIONES
Moneda : PESOS Codigo Seguridad: 1A43v/hs
Agente : 27225 C.C.: 2003010
Nombre : CESAR CANO CARRASCO
Division : FORANEA
Monto Total de la Fianza: $1,680,070.40

Fianzas Dorama, SA  En ejercicio de la autonizacion que le fue concedida por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, de
conformidad con lo dispuesto a la ley Federal de Instituciones de Fianzas

SE CONSTITUYE FIADORA HASTA POR LA SUMA DE $1'680,07040 (***UN MILLON SEISCIENTOS OCHENTA MIL
SETENTA PESOS 40/100 M N.***) INCLUYE LV A

ANTE A FAVOR DE LA TESORERIA DE LA FEDERACION

PARA  GARANTIZAR POR  REVELVA  INGENIERIA Y CONSTRUCCION, SA DE CV. CUYO DOMICILIO SE
ENCUENTRA EN MAPIMI NO 310 A, COL HIPODROMO, DURANGO, DURANGO, EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y
CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMIDADO, NUMERO 3-J-CF-A-524-W-0-3 DE FECHA 23 DE ABRIL DE 2013, QUE TIENEN
POR  OBJETO MODERNIZACION DE TERRACERIAS, OBRAS DE DRENAJE, PAVIMENTACION A 7 METROS DE
ANCHO, SENALAMIENTO Y OBRAS COMPLEMENTARIAS DEL KM 5+000 AL KM 6+820 Y RIEGO DE SELLO DEL KM
24600 AL KM 6+820 DEL CAMINO RURAL LA CAMPANA - SAN GERONIMO, EN EL MUNICIPIO DE PUEBLO NUEVO,
EN EL ESTADO DE DURANGO, POR UN MONTO DE $840035202 (OCHO MILLONES CUATROCIENTOS MIL
TRESCIENTOS CINCUENTA Y DOS PESOS 02100 MN) INCLUYE IV A, CUYA ADJUDICACION SE LLEVO A CABO
CON FUNDAMENTO EN LOS A ARTICULOS 27, FRACCION 1, 28 Y 30 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, CON FECHA 17 DE ABRIL DE 2013- LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE
CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 48 FRACCION I DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 91, 92, 94 Y 98 FRACCION 1 DE SU REGLAMENTO LA PRESENTE FIANZA SE
OTORGA  ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN  :iL CONTRATO DE REFERENCIA POR
UN MONTO DE %1 68007040 (UN MILLON SEISCIENTOS OCHENTA MIL SETENTA PESOS 40/100 M.N.) INCLUYE
IVA. QUE CORRESPONDE AL 20% DEL IMPORTE DE LOS TRABAIOS CONIRATADOS, Y EN CASO DE QUE LOS
MISMOS SE REALICEN EN MAS DE 4N EJERCICIO PRESUPUESTAL, LA FIANZA SE SUSTITUIRA POR OTRA
EQUIVALENTE AL 20% DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS. PETICION QUE HARA EL FIADO
A LA INSTITUCION AFIANZADORA ACOMPANANDO A TAL EFECTO JFICIO DE  AUTORIZACION DE LA
SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES QUIEN FUARA EL NUEVO MONTO.- ASIMISMO EL  FIADO
RENUNCIA AL PRIVILEGIO DE ORDEN Y EXCUSION- ESTA GARANTIA ESTARA VIGENTE A PARTIR DE LA FECHA
QUE LA CALZA Y DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE
INTERPONGAN  HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA Y QUEDE FIRME POR  AUTORIDAD
COMPETENTE, DE FORMA TAL QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO DE EJECUCION
DEL CONTRATO © CUALQUIER OTRA CIRCUNSTANCIA, ASIMISMO ESTA FIANZA PERMANECERA EN  VIGOR
AUN EN LOS CASOS EN QUE LA DEPENDENCIA OTORGUE PRORROGAS O ESPERAS AL CONTRATISTA PARA EL
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GUILLERMO ANTONIO MALDONADO LEAL
GERENTE COMERCIAL
MONTERREY. NUEVO LEON, A 23 DE ABRIL DE 2013

La presente poliza unicamente sera valida si contiene la firma el responsable de su expedicion. Fianzas Dorama, S A
Condiciones Generales al reverso. Blvd Adolfo Lopez Mateos No 2259 PB

Esta Fianza es nula y sin pingun valor 51 se expide: Col. Atlamaya C.P. 01760

A)  Como complementaria de otra(s) que ampare(n) la misms: obl igacién, México, D.F

B}  Por la cantidad mayer imdicada al margen con la miquina protectora. Tel 5487 6100 + 01 800 DORAMA | {367262-1)
C)  Siampara obligaciones en moneda extranjera, de conformidad con la Ley Monetaria. RF.C FDO9411098R8

Para validar su fianza ingrese a www. fianzasdorama.com.mx
LINEA DE VALIDACION: 1800 0527 A300 1339 3057
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FIANZAS VERSION: 1
DORAMA

Datos de la Fianza FOLIO 393057

Movimiento: POLIZA ke s [T Yoo 2 foardodd $1,680,070.40
Fianza : 000527A30013 Endoso : 000527A3 Mprinieate i
Ramo : ADMINISTRATIVAS

Subramo : OBRA

Obligacion :  CUMPLIMIENTO GENERAL DE OBLIGACIONES

Moneda : PESOS Codigo Seguridad: 1A43v/hs

Agente : 27225 C.C.: 2003010

MNombre : CESAR CANO CARRASCO

Division : FORANEA

Monto Total de la Fianza: $1,680,070.40

Fianzas Dorama, S A. En egeracio de la autorizacion que le fue concedida por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, de
conformidad con lo dispuesto a la ley Federal de Instituciones de Fianzas

CUMPLIMIENTO DE  SUS  OBLIGACIONES.- LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE
AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 95 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES
DE FIANZAS, PARA LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA, PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE
SUJETARA PARA EL CASO DEL COBRO DE INTERESES QUE PREVE EL ARTICULO 95 BIS DEL MISMO
ORDENAMIENTO LEGAL. POR PAGO EXTEMPORANEQ DEL IMPORTE DE 1A POLIZA DE FIANZA REQUERIDA -
QUE PARA LIBERAR LA FIANZA, SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA MANIFESTACION EXPRESA Y POR
ESCRITO DE LA DEPENDENCIA LA CUAL SE LIBERARA UNA VEZ QUE HAYA SIDO CONSTITUIDA Y ENTREGADA
A LA DEPENDENCIA LA GARANTIA A LA QUE ALUDE EL ARTICULO 66 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. *** FIN DE TEXTO***

A,

GUILLERMO ANTONIO MALDONADO LEAL
GERENTE COMERCIAL
MONTERREY, NUEVO LEON, A 23 DE ABRIL DE 2013

Fianzas Dorama, S A
Blvd Adolfo Lopez Mateos No 2259 PB
Col. Atlamaya C P 01760

La presente poliza Gnicamente sera valida si contiene la firma tel responsable de su expedicion
Condiciones Generales al reverso,

Esta Fianza es nula v sin ningin valor st se expide:

A)  Como complementaria de otra(s) que ampare(n) la mism: obligacion México, D F

B)  Por la cantidad mayor indicada al margen con la miquina protectora, Tel 5487 6100 - 01 800 DORAMA 1 (367262-1)
) 5i ampara obligaciones en moneda extranjera, de conformidad con la Ley Monetana RFC FDO9411098RE

Para validar su fianza ingrese a www.fianzasdorama.com.anx
LINEA DE VALIDACION: 1800 0527 A300 1339 3057
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Fianza: 000527A30013

CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA

Las presentes condiciones generales aplican para las pélizas de los ramos judicial y administrativo emitdas por Fianzas Dorama, SA en adelante
“La Afianzadora” .

1.- Los derechos y obligaciones que se generen por la emision de esta fianza se encuentran regulados por la Ley Federal de Instituciones de Fianzas
(LFIF) y en lo no previsto por esa ley se aplicara la legislacion mercantil y a falta de disposicion expresa, el Codigo Civil Federal (CCF). At 113 LFIF

2.- De acuerdo al Art, 13 de la LFIF, las autoridades federales o locales estan abligadas a admitir las fianzas, aceptando la solvencia de ‘La
Afianzadora’, sin calficar dicha solvencia ni exigir la constitucion de depdsitos, otorgamiento de fianzas o comprobacion de que la institucion es
propietaria de bienes raices, ni la de su existencia juridica.

Las mismas autoridades no podran fijar mayor importe para la fianza que otorgue “La Afianzadora”, que el sefalado para depodsilos en efectivo u ofras
formas de garantia

La infraccion de este precepto, segln lo establece el citado Art, 13 de la LFIF, sera causa de responsabilidad
3.- "La Afianzadora” se considera de acreditada solvencia por las fianzas que emita , de conformidad con el Art. 12 LFIF.

4.- Las fianzas y todos los contratos que deriven de |la emision de ellas se repuntaran mercantiles para todas la partes gue en ellos intervengan ya sea
come “El Solicitante y/o Fiade”, “El(los) Obligado(s) Solidario(s)” o contrafiador(es), “El{los) beneficiario(s)’, con excepcion de la garantia hipotecaria .
Art 2° LFIF

5. "La Afianzadora” solo asumira obligaciones en su calidad fiadora, mediante el olorgamiento de esta poliza cuando la misma se encuentre
numerada asi como los documentos adicionales a la misma, tales como ampliacién, disminucidn, prorroga y otros documentos de modificacion,
determinando con exactitud el monto de la fianza, nombre completo de "El(los) Beneficiario(s)’, el fiado y el concepto garantizado. Art. 117 LFIF y Art.
78 del Cédigo de Comercio

6.- El texto de la fianza debe ser claro y preciso, sin que se contradiga en sus propias limitantes,
7.- De acuerdo a lo establecido en la disposicion 14 3 1 de la “Circular Unica de Fianzas®, se transcribe lo siguiente:

"Durante la wvigencia de la poliza, el solicitante o fiado podra solicitar por escrite a la institucion le informe el porcentaje de la prima que, por
conceplo de comision o compensacion directa, corresponda al intermediaric por su intervencion en la celebracion de este contrato. La institucion
proporcionara dicha informacion, por escrito o por medios electrénicos, en un plazo que no excedera de diez dias habiles posteriores a la fecha
de recepcion de la solicitud "

8.- En términos de lo dispuestc por los articulos 67, B4, 86 bis y demas relativos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, las partes pactan que
en la celebracion de sus operaciones y la prestacion de sus servicios, “La Afianzadora”™ podra hacer uso de equipos, medios electronicos, opticos o de
cualquier otra tecnologia, sistemas automatizados de procesamiento de datos y redes de telecomunicaciones, ya sean privados o publicos. Para tal
=fecto se determina lo siguiente:

a) En la celebracién de operaciones y servicios que “La Afianzadora” realice en términos del presente contrato, en las que se incluya la
expedicion electronica de fianzas y los documentos modificatorios a las mismas, podran ser utilizados medios electronicos, opticos o de
cualquier otra tecnologia

b) La identificacion de wusuarios, la determinacion de responsabilidades y la manera en gque se hara constar la creacién, transmisién,
modificacidn o extincion de derechos y obligaciones y servicios que se celebren utilizando los medios electronicos mencionados con
antenoridad, estardn sujetos a lo dispueste por el Tilulo Segundo (DEL COMERCIO ELECTRONICO), Libro Segundo del Codigo de
Comercio vigente, en cuyos articulos 89 al 114, regula el empleo de medios electronicos en la celebracion de actos de comercio

Con base en lo anterior, "El Solicitante y/o Fiado” y/o "El(los) Obligado(s) Solidario(s)" estan enteracos que el uso de los medios de identificacion que
se utiicen en sustitucidn de la firma autdgrafa, producira los mismos efectos que las leyes otorgan a los documentos correspondientes, leniendo el
mismo valor probatorio, es decir, las obligaciones derivadas de las podlizas de fianza electronicas, se soporta mediante una firma electronica generada
utilizando certificados digitales en términos de lo dispuesto por los articulos 89 al 99 Titulo Segundo del Comercio Electronico, Capitulo |, de los
Mensajes de Datos, del Codigo de Comercio vigente, lo cual garantiza frente a terceros la identidad, autenticidad e integnidad de las operaciones y
servicios prestados a "El Solicitante y/o Fiado" y/o "El{los) Obligado{s) Sclidario(s)"

Por tanto, los firmantes del presente instrumento podran pactar los medios electronicos idoéneos para la ftransmision y extincion de derechos y
obligaciones inherentes a las operaciones y servicios ceiebrados, por lo que "La Afianzadora” podra solicitar y recibir documentacion e informacion de
los firmantes mediante medios electrnicos siempre y cuando "El Solicitante y/o Fiado” yfo “El{los) Obligado(s) Solidario(s)’ garanticen a salisfaccion
de la receptora, lo medios de creacidon, transmision y modificacion de dicha documentacién y que le permitan asegurar la idenhtdad, autenticidad e
integridad de la documentacion electrénica generada y transmitida.

9.- En los términos de los articulos 89 del Cédigo de Comercio (CC), 1803 del CCF y 117 de la LFIF, la obligacion de “La Afianzadora” consignada en
esta podliza se expresa a ftraves de las firmas electronicas que la calzan, correspondientes a l!os funcionarios de “La Afianzadora”, debidamente
facultados para ello ante la Comision Nacional de Seguros y Fianzas (CNSF).

Autorizado por la Comision Naciorial de Seguros y Fianzas mediante oficio No. 06-367-11-1.3/10271 el 21 de septiembre 2012
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Fianza 000527A30013

10.- La obligacién de “"La Afianzadora” consignada en esla poliza queda su i i ipcid
jeta a las figuras de caducidad y prescripcion reguladas
LFIF, de conformidad con lo siguiente: g ’ JRilg ralk

Cuando ".La Afianzadora” se hubiere obligado por tiempo determinado, quedara libre de su obligacion por caducidad, si el beneficiario no presenta la
reclamac;c{n de la fianza dentro del plazo que se haya estipulado en la péliza o, en su defecto, dentro de los ciento ochenta dias naturales siguientes a
la expiracion de la vigencia de la fianza,

S la afianzadora se hubiera obligado por tempo indeterminado, quedard liberada de sus obligaciones por caducidad, cuando el beneficiario no
presente la reclamacion de la fianza dentro de los cienlo ochenta dias naturales siguiente a partir de la fecha en que la obligacién garantizada se
vuelva exigible, por incumplimiento del fiado

Presentada la reclamacion a la institucion de fianzas dentro del plazo que corresponda conforme a los parrafos anteriores, habra nacido su derecho
para hacer efectiva la poliza, el cual quedara sujeto a la prescripcion. La insttucion de fianzas se liberara por prescripcion cuando transcurra el plazo
legal para que prescriba la obligacion garantizada o el de tres afios, lo cual resulte menor,

Cualquier requerimiento escrito de pago hecho por el beneficiario a la institucion de fianzas o en su caso, la presentacion de la reclamacién de la
fianza, interrumpe la prescripcion, salvo que resulte improcedente.

.- Cualquier modificacion a las condiciones originales de una poliza debera ser notificada con anticipacion, por escrito, a ‘La Afianzadora® en su
oficina matriz, sucursales u oficnas de servicio, debidamente suscrito por "El Solicitante” y "El Beneficiario”, considerandose como legalmente
aceptado unicamente si "La Afianzadora” manifiesta su conformidad por escrito. "La Afianzadors® debera ser notificada en los mismos términos
descrifos si existe alguna ofra fianza o garantia adicional a la obligacion principal y cuando “La Afianzadora” se encuentre garantizando en forma
parcial la misma obligacion. De aceptar 'La Afianzadora’ la concurrencia de ofras pélizas de fianza, "El Beneficiarioc” se compromete a presentar
cualquier eventual reclamacion proporcionalmente a cada Coafianzadora, en los términos del articulo 116 de la LFIF.

La novacion de la obligacion principal extingue a la fianza, salvo consentimiento expreso y por escrito de "La Afianzadora”, Art 2220 CCF.

12.- Cuando "La Afianzadora® no cumpla con las obligaciones asumidas en la poliza de fianza dentro de los plazos con que cuenta legalmente para su
cumplimiento, debera pagar a "El Beneficiario” una indemmizacion por mora de acuerdo a las tasas y valores pactados de conformidad con lo dispuesto
por el articulo 95 Bis de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas.

Cuande sea procedente, las instituciones de fianzas promoveran ante los fiados y demas obligados, el reembolso de las indemnizaciones que
hubiesen cubiertc conforme al presente articulo

13.- En caso de quita, la fianza se reduce en la misma proporcion que la obligacion principal y la extingue en el caso de que, en virtud de ella, guede
sujeta la obligacion principal a nuevos gravamenes o condiciones. Art. 2847 CCF.

14.- La fianza se extingue si "El Beneficiaric” concede al fiado prorroga o espera sin consentimiento expreso o por escrito de "La Afianzadora”. Art. 119
LFIF

15.- "La Afianzadora" no goza de los beneficios de orden y excusién y sus fianzas no se extinguiran aln cuando “El Beneficiario” no requiera
judiciaimente al fiado por el cumplimiento de la obligacidon principal o cuando sin causa justificada deje de promover en el juicio entablado contra el
ido. Art. 118 de la LFIF,

16.- Toda dependencia de los poderes de la Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de los Municipios estan obligadas a proporcionar a “La
Afianzadora” los datos sobre antecedentes personales o econdomicos de quienes les soliciten la emision de la fianza, asi como de informar la situacion
del asunto, ya sea judicial, administrativo o de cualquier otra naturaleza para el que se haya otorgado la fianza y resolver la solicitud de cancelacion de
la fianza dentro de los treinta dias naturales posteriores a la misma. Si esas autoridades no resuelven dicha solicitud dentro del plazo mencionado, la
fianza se cancelara para lodos los efectos legales. Art. 128 LFIF.

17.- Para el debido ejercicio de sus derechos, 'El Beneficiario” debe de conservar en su poder el criginal de la poliza, asi como cualquier modificacion
que a la misma se haga, tales como aumento o disminuciones de monto, prorroga, etc. pues la devolucion de la poliza eslablece a favor de “La
Afianzadora” la presuncion de que se ha extinguido su obligacion fiadora, salvo prueba de lo contrano Art. 117 LFIF.

18.- "El Beneficiario” debera presentar su reclamacion directamente ante "La Afianzadora” y en caso de que ésta no dé respuesta dentro del término
legal o gque exista inconformidad respecto de la resolucion emitida por la misma, "El Beneficiario” podra a su eleccion, hacer valer sus derechos ante la
Cormsion Nacional para la Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros (CONDUSEF) o bien, ante los tribunales competentes, Arts. 93 y 94 LFIF.

"La Afianzadora’ cuenta con una unidad especializada que tiene por objeto atender consultas y reclamaciones de los wusuarios, la cual debera
responder por escrito dentro de un plazo que no exceda de treinta dias habiles, contados a partir de la fecha de recepcion de las consultas o
reclamaciones. La presentacion de reclamaciones ante la unidad especializada de "La Afianzadora’ o de la CONDUSEF, suspendera la prescripcion
de las acciones a que pudieren dar lugar, tal como lo establece el articulo S50-Bis de la Ley de Proteccion y Defensa al Usuario de Servicios

Financieros.

En caso de otorgarse la pdliza a favor de la Fedzracion, entidades Federativas, Distrito Federal o Municipios, "La Afianzadora® se sujeta al
procedimiento de cobro establecido en el Art 95 de la LFIF, salvo que se emita ante la Federacién para garantizar las obligaciones fiscales a cargo de
terceros, pues en ese caso se observara lo dispuesto por el Aticulo 143 del Cddigo Fiscal de la Federacion (CFF).

Autorizado por la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas mediante oficio No. 06-367-11-1.3/10271 el 21 de septiembre 2012
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Fianza 000527A30013

19.- Requisitos para reclamacion- Los requisitos minimos que debe cumplir “El Beneficiario’ de la presente fianza al presentar su reclamacion son A)
F;cﬁa de la reclamacién, 8) Niumero de la péliza de fianza relacionada con la reclamacion. C) En caso de fianza electronica, deberan presentar el
Codigo de Seguridad y folio proporcionado por "La Afianzadora” D) Fecha de expedicion de la fianza;, E) Monto de 1a fianza: F)} MNombre o
denominacion del fiado, G) Nombre o denominacién de “El Beneficiario”, H) Domicilio de “El Beneficiano” para oir y recibir nnlillcaciune:.;. I} Descripcion
de la obligacion garantizada, J) Referencia del contrato fuente (fechas, numero de contrato, etc) K) Descripcion del incumplimiento de la obligacién
garantizada que motiva la presentacion de la reclamacion, acompafando la documentacion que sirva como soporte para comprobar lo declarado y L)
El importe de lo reclamado.

20.- En caso de reclamacion de la fianza expedida ante la Federacidn, Entidades Federativas, Distrito Federal o Municipios, "La Afianzadora® tendra
derecho de examinar los libros y cuentas en donde aparezca la responsabilidad respectiva. Art. 127 LFIF

21.- "La Afianzadora” podra constituirse en parte y gozar de todos los derechos inherentes a ese caracter, en los negocios de cualquier indole, en
procesos, juicios u otros procedimientos judiciales en los que se haya otorgado una fianza, en todo lo que se refiera a las responsabllidades derivadas
de esta asi como en los procesos que se sigan a los fiados por responsabilidades garantizadas por 'La Afianzadora” Asimismo, a peticidn de parte,
‘La Afianzadora" debera comparecer en los procesos o juicios mencionados a fin de estar a las resultas de los mismos | At 101 LFIF.

22.- En caso de que 'La Afianzadora’ realice un pago en vitud de una poliza, la subroga por ministerio de ley, en todos los derechos, acciones y
privilegios que a favor de "E| Beneficiario” se deriven de la naturaleza de la obligacion garantizada

‘La Afianzadora" podra liberarse total o parcialmente de sus obligaciones, si por causas imputables a “El Beneficiario” de la péliza de fianza, es
impedido o le resulta imposible la subrogacion. Arts. 122 LFIF.

23.- De acuerdo con la Octava de las “Reglas generales para operaciones de fanzas y reafianzamientos en moneda extranjera celebradas por
instituciones de fianzas”, cuando “l.a Afianzadora® emita pélizas con responsabilidades en moneda extranjera se establece lo siguiente

a) El pago de las reclamaciones que realice “La Afianzadora® en el extranjero, se efectuara por conducto de instituciones de crédito mexicanas
o filiales de éstas, a traves de sus oficinas del exterior, en 1a moneda que se haya establecido en la pdliza;

b) Que las pnmas relacionadas con la expedicion de fianzas en moneda extranjera, se cubran a “La Afianzadora® en la misma moneda de
expedicion de la poliza;

c) Que el pago que haga “La Afianzadora” por concepto de comisiones y otros cargos relacionados con la expedicion de fianzas a agentes
autorizados, se cubra por el equivalente en moneda nacional al tipo de cambio que rija en el momento en que se cubran las primas, sin
perjuicio de que la parte que corresponda a entidades o agentes extranjeros se realice en moneda exiranjera, y

d) Que para conocer y resolver de las controversias derivadas de las fianzas a que se refieren las “Reglas generales para operaciones de
fianzas y reafianzamientos en moneda extranjera celebradas por instituciones de fianzas', seran competentes las autoridades mexicanas, en
los términos de la LFIF, de la Ley para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros y otras disposiciones legales
aplicables, sin perjuicio de que en los casos de fianzas en que el cumplimiento de la obligacion garantizada surta sus efectos fuera del
territorio nacional, se apliguen las normas correspondientes y los usos y costumbres internacionales,

24.- Cuando deudores de primas, fiados, obligados sclidarios o solicitantes se encuentren en gquiebra, concurso, liguidacién o suspension de pagos,

por la recuperacion a que lengan derecho, “La Afanzadora” tendra la misma posicion y gozara de los mismos privilegios con gue cuentan las
instituciones de Credito, por los créditos derivados de sus operaciones directas, Art. 102 LFIF.

Autorizado por la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas mediante oficio No. 06-367-11-1.3/10271 el 21 de septiembre 2012
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. FIANZAS VERSION: 1
- DORAMA

Datos de la Fianza FOLIO 393055

Movimiento : POLIZA prcrs: T = o A0esdod $2,520,105.61
Fianza ; 000526A30013 Endoso : 000526A3 i T
Ramo : ADMINISTRATIVAS

Subramo : OBRA

Obligacién :  ANTICIPO SIMPLE

Moneda : PESOS Codigo Seguridad:  Zh39E41P

Agente @ 27225 C.C.: 2003010

Nombre : CESAR CANO CARRASCO

Division : FORANEA

Monto Total de la Fianza: £2,520,105.61

Fianzas Dorama, S A En ejercicio de la autonzacion que le fue concedida por la Secretaria de Hacienda vy Crédito Pablico, de
conformidad con lo dispuesto a la ley Federal de Instituciones de Fianzas

SE CONSTITUYE FIADORA HASTA POR LA SUMA DE $2'520,10561 (***DOS MILLONES QUINIENTOS VEINTE MIL
CIENTO CINCO PESOS 61/100 M N ***) INCLUYETV A

ANTE A FAVOR DE LA TESORERIA DE LA FEDERACION

PARA  GARANTIZAR POR REVELVA  INGENIERIA Y CONSTRUCCION, SA DE CV CUYO DOMICILIO SE
ENCUENTRA EN  MAPIMI NO 310 A, COL HIPODROMO, DURANGO, DURANGO, LA CORRECTA APLICACION,
AMORTIZACION Y DEVOLUCION DE LA PARTE NO AMORTIZADA DEL ANTICIPO CORRESPONDIENTE AL 30%
(TREINTA POR CIENTO), PARA QUE EL CONTRATISTA REALICE EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS LA
CONSTRUCCION DE SUS OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y EN SU CASO, PARA LOS GASTOS
DE TRASLADO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E INICIO DE LOS TRABAJOS: ASI COMO, PARA
LA COMPRA Y PRODUCCION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE
INSTALEN PERMANENTEMENTE Y DEMAS INSUMOS QUE DEBERAN OTORGAR. QUE REPRESENTA LA
CANTIDAD $2°520,10561 (DOS MILLONES QUINIENTOS VEINTE MIL CIENTO CINCO PESOS 617100 MN} INCLUYE
IVA. CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 48 FRACCION I, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS RESPECTO DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y
TIEMPO DETERMIDADO NUMEROQ 3-J-CF-A-324-W-0-3 DE FECHA 23 DE ABRIL DE 2013, QUE TIENEN POR OBIETO
MODERNIZACION DE TERRACERIAS, OBRAS DE DRENAJE, PAVIMENTACION A 7 METROS DE ANCHO,
SENALAMIENTO Y OBRAS COMPLEMENTARIAS DEL KM 5+000 AL KM 6+820 Y RIEGO DE SELLO DEL KM 2+600 AL
KM 64820 DEL CAMINO RURAL LA CAMPANA - SAN GERONIMO, EN EL MUNICIPIO DE PUEBLO NUEVO, EN EL
ESTADO DE DURANGO, POR UN MONTO DE $840035202 (OCHO MILLONES CUATROCIENTOS MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA Y DOS PESOS 02/100 MN) INCLUYE LVA, CUYA ADJUDICACION SE LLEVO A CABO CON
FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS 27, FRACCION [, 28 Y 30 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, CON FECHA 17 DE ABRIL DE 2013- LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE
CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 48, FRACCION 1, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y  SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 94 Y 98 FRACCION 1 DE SU REGLAMENTO LA PRESENTE FIANZA SE
OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN  EL CONTRATO DE REFERENCIA,
ASIMISMO. EL FIADO RENUNCIA AL PRIVILEGIO DE ORDEN Y EXCUSION - ESTA GARANTIA SUBSISTIRA HASTA
LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO Y ESTARA VIGENTE A PARTIR DE LA FECHA QUE LA CALZA Y
DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN HASTA
QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA Y QUEDE FIRME POR AUTORIDAD COMPETENTE, DE FORMA TAL

o M
GUILLERMO ANTONIO MALDONADO LEAL

GERENTE COMERCIAL
MONTLRREY, NUEVO LEON, A 23 DE ABRIL DE 2013

Fianzas Dorama, S A
Blvd. Adolfo Lopez Mareos No. 2259 PB
Col Atlamaya C P. 01760

La presente poliza inicamente sera valida si conniene la finna el responsable de su expedicion.
Condiciones Generales al reverso,

Esta Fianza es nula y sin ningan valor s1 se expide:

A)  Como complementaria de otra(s) que ampare(n) la mism 1 obligacion México, D.F

B} Por la cantidad mavor indicada al margen con la maquina protectora Tel 5487 6100 = 01 800 DORAMA 1 (367262-1)
) Siampara obligaciones en moneda extranjera. de conformidad con la Ley Mongctana, RFC FDO%411098RE

Para validar su fianza ingrese a www. flanzasdorama.com.mx

LINEA DE VALIDACION: 1800 0526 A300 1339 3055
Pagina 1 de 2
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haxta por In cantidad de:

S2, 520000561 (*=DOS MILLONES QUINIENTOS VEINTE MIL CIENTG

CINCO PENCS 617100 MN==%)

DORAMA

Datos de la Fianza FOLIO 393055
Movimiento : PF)I_I?A R.F.C. Fiado : _ rt:z:il:l;::;"mdn ael $2,520,105.61
Fianza : 000526A30013 Endoso : 00052643

Ramo : ADMINISTRATIVAS

Subramo : OBRA

Obligacion :  ANTICIPO SIMPLE

Moneda : PESOS Cadigo Seguridad:  2h39E41P

Agente : 272125 C.C.: 2003010

Nombhre : CESAR CANO CARRASCO

Division : FORANEA

Monto Total de la Fianza; £2,520,105.61

Fianzas Dorama, S A En egercicio de la autonzacion que le fue concedida por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, de
conformidad con lo dispuesto a la ley Federal de Instituciones de Fianzas

QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO O CUALQUIER
OTRA  CIRCUNSTANCIA. ASIMISMO ESTA FIANZA PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS EN QUE LA
DEPENDENCIA  OTORGUE  PRORROGAS O ESPERAS AL CONTRATISTA PARA EL  CUMPLIMIENTO DE  SUS
OBLIGACIONES - LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE
EJECUCION ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 95 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, PARA LA
EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA, PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE SUJETARA PARA EL CASO
DEL COBRO DE INTERESES QUE PREVE EL ARTICULO 95 BIS Y 118 DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL, POR
PAGO EXTEMPORANEOQ DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUERIDA - QUE PARA LIBERAR LA FIANZA,
SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA MANIFESTACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE LA DEPENDENCIA  **%FIN
DE TEXTO***

A,

GUILLERMO ANTONIO MALDONADO LEAL
GERENTE COMERCIAL
MONTERREY, NUEVO LEON, A 23 DE ABRIL DE 2013

Fianzas Dorama, § A
Blvd. Adolfo Lopez Mateos No. 2259 PB
Col. Atlamaya C.P 01760

La presente poliza imcamente serd valida si contiene la firma del responsable de su expedicion
Condiciones Generales al reverso

Esta Fianza es nula y sin ningtin valor i se expide: §
A} Como complementaria de ofra(s) que ampare(n) la misma obligacion. México, D.F

B)  Por la cantidad mayor indicada al margen con la maquina protectora. Tel. 5487 6100 + 01 800 DORAMA | (367262-1)
) Siampara obligaciones en moneda extranjera, de conforandad con la Ley Manetaria. RF.C FDO%411098RS

Para validar su fianza ingrese a www. fianzasdorama.com.mx
LINEA DE VALIDACION: 1800 0526 A300 1339 3055
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FIANZAS
DORAMA

Fianza 000526A30013

19.- Requisitos para reclamacion - Los requisitos minimos que debe cumplir "El Beneficiario® de la presente fianza al presentar su reclamacion son A )
Fecha de la reclamacion, B) Numero de la poliza de fianza relacionada con la reclamacion; C) En caso de fianza electronica, deberan presentar el
Codigo de Seguridad y folio proporcienado por ‘La Afianzadora’, D) Fecha de expedicion de la fianza: E) Monto de la fianza, F) Nombre o
denominacion del fiado, G) Mombre o denominacién de "El Beneficiario”, H) Domicilio de “El Beneficiario” para oir y recibir notificaciones; 1) Descnipcion
de la obligacion garantizada, J) Referencia del contrato fuente (fechas, numero de contrato, etc.) K) Descripcion del incumplimiento de la obligacion
garantizada que motiva la presentacion de la reclamacion, acompanando la documentacion que sirva como soporte para comprobar lo declarado y L)
El importe de lo reclamado.

20.- En caso de reclamacion de la fianza expedida ante la Federacion, Entidades Federativas, Distritoc Federal o Municipios, "La Afianzadora® tendra
derecho de examinar los libros y cuentas en donde aparezca la responsabilidad respectiva. Art. 127 LFIF

21.- "La Afianzadora® podra constiturse en parte y gozar de todos los derechos inherentes a ese caracter, en los negocios de cualquier indole, en
procesos, juicios u olros procedimientos judiciales en los que se haya otorgado una fianza, en todo lo que se refiera a las responsabilidades derivadas
de esta asi como en los procesos que se sigan a los fiados por responsabilidades garantizadas por "La Afianzadora” Asimismo, a peticién de pare,
“La Afianzadora” debera comparecer en los procesos o juicios mencionados a fin de estar a |as resultas de los mismos . Art. 101 LFIF,

22.- En caso de que "La Afianzadora' realice un pago en vidud de una poliza, la subroga por ministerio de ley, en todos los derechos, acciones ¥
privilegios que a favor de "El Beneficianio” se denven de la naturaleza de la obligacion garantizada

"La Afianzadora® podra liberarse total o parcialmente de sus obligaciones, si por causas imputables a "El Beneficiario” de la péliza de fianza, es
impedido o le resulta imposible la subrogacion, Arts. 122 LEIE.

23.- De acuerdo con la Octava de las ‘Reglas generales para operaciones de fianzas y reafianzamientos en moneda extranjera celebradas por
instituciones de fianzas”, cuando “La Afianzadora” emita pdlizas con responsabilidades en moneda extranjera se establece lo siguiente .

a) El pago de las reclamaciones que realice “La Afianzadora’ en el extranjero, se efectuara por conducto de instituciones de crédito mexicanas
o filiales de éstas, a través de sus oficinas del exterior, en la moneda que se haya establecido en la poliza,

b) Que las primas relacionadas con la expedicion de fianzas en moneda extranjera, se cubran a “La Afianzadora® en la misma moneda de
expedicion de la poliza,

€} Que el pago que haga "La Afianzadora’ por concepto de comisiones y ofros cargos relacionados con la expedicion de fianzas a agentes
autorizados, se cubra por el equivalente en moneda nacional al tipo de cambio que rija en el momento en que se cubran las primas, sin
perjuicio de que la parte que corresponda a entidades o agentes extranjeros se realice en moneda extranjera, y

d) Que para conocer y resolver de las controversias derivadas de las fianzas a que se refieren las “Reglas generales para operacicnes de
fianzas y reafianzamientos en moneda extranjera celebradas por instituciones de fianzas®, seran competentes las auloridades mexicanas, en
los terminos de la LFIF, de la Ley para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros y otras disposiciones legales
aplicables, sin perjuicio de que en los casos de fianzas en que el cumplimiento de la obligacién garantizada surta sus efectos fuera del
territorio nacional, se apliquen las normas correspondientes y los usos y costumbres internacionales.

24.- Cuando deudores de primas, fiados, obligados solidarios o solicitantes se encuentren en quiebra, concurso, liquidacion o suspension de pagos,

por la recuperacion a que tengan derecho, “"La Afianzadora” tendra la misma posicion y gozara de los mismos priviegios con que cuentan las
instituciones de Credito, por los créditos derivados de sus operaciones directas, Art. 102 LFIF.

Autorizado por la Comision Nacional de Seguros y Fianzas mediante oficio No. 06-367-1-1.3/10271 el 21 de septiembre 2012
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